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OPERA SLAVICA [V, 1994, 4

NEKTERE VYVOJOVE ASPEKTY SLOV OZNACUJICICH EXISTENCI
VODY V RUSKEM JAZYCE

Jirf Korostenski

Systémové pojetf slovni zdsoby v podobé sémantickych polf a skupin neni
v posledni dobé stfedem z{jmu jazykovédného vyzkumu. Pfesto podnéty
z tohoto zplsobu studia slovnf zdsoby mohou i dnes osvétlit fadu jazykovych
jevi.
Pro nade srovndni v rudtiné jsme zvolili analyzu slov oznaéujicich existenci
vody. Otdizka vymezen{ funkénich sémantickych itvarl v rdmcijednotlivych
lexikdlnfch systémi zdvis{ nejenom na jejich postavenf v subsystémech
a systémech slovnf zdsoby, ale i na celkovém metodologickém pifstupu. My
jsme se v daném pifpadé drZeli pojet{ reprezentovaného J. Filipcem.'

Samotné oznaceni vody patff k nejstar§im vrstvdm slovnf zdsoby. Formovén(
slovn{ zdsoby kolem uvedeného lexému probfhd zejména pod vlivem jeho
sémantické tenze. Proto se slova spojend s pojmem voda seskupuji do mnoha
lexikdlné sémantickych subsystémi, spojenych rizaymi vztahy a odli¥nymi
formami dominance.

Srovndvali jsme dva lexikdlné sémantické subsystémy. Prvnim je lexikdiné
sémanticky subsystém kvalita vody. V tomto lexikdlné sémantickém subsystému
jsou zastoupena pojmenovdni vysledkt pisobeni vody: naeco, mope, o3zepo atd.
Vzhledem ke své nominativni povaze maji slova v této skupiné prevdZné
substantivnf charakter. Centrum osciluje kolem lexému soda, o3zepo, npyd a
podle jejich sémantiky zde muZeme sledovat nékolik dal3ich skupin slov.

V druhém subsystému dominuje pohyb. Toto sémantické pole zahrnuje
procesudln{ strinku jevové charakteristiky. Z hlediska syntakticko-sémantickych
vztahl miZeme sledovat dvé podskupiny. Prvn{ z nich je tvofena slovesy
nepfechodnymi, kterd vyjadiujf z hlediska s€émantického vlastn{ aktivni charak-
teristiku pohybu vody: meus, nadams - tolit se, vifit. Tato slovesa tvoif cen-
trum daldtho subsystému. Dalsi, perifernf skupina, se pak skl4ddd ze sloves
prechodnych. Ta vyjadfujf pasivnf charakteristiku pohybu vody: Hasiums ecdy,
Yepnams 609y, atd. Piejdeme postupné k podrobnéj$imu rozboru kazdé skupiny,

! Filipec, J., Cermdk, F.: Ceskq lexikologie. Praha 1985, s. 151 n.
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pti¢emZ budeme srovndvat piipadné zmény nejen se soucasnym stavem ruftiny,
ale G4steCné i se stavem v &eftiné a starorufting.

V subsystému kvalita vady, kde centrum tvori substantiva, oznaéujici rizné
vysledky Cinnosti vody, doflo v priibéhu vyvoje k urcitym zméndm. Rustina
a vdechny slovanské jazyky mély oded4vna pomémé rozvinutou klasifikaci
pojmu, spojenych s ¢innostf vody, jako jsou rizné typy vodnich nddrZi, vodnich
toki, prament, zamokfenych mist apod.

Pro starorustinu je typické, %e md propracované ndzvoslovi zejména pro
oznalenf riznych typl zamokfené krajiny. Jde o nominativnf lexémy substan-
tivn{ povahy s bohatymi synonymickymi, slovotvornymi a dal3fmi sémantickymi
moZnostmi. Typickymi jsou také fonetické varianty: moxpeds, moxpade -~ mokré
misto.

Slovotvorné derivdty deminutivn{ povahy vétSinou nerozvijeji vSechny
vyznamy, které obsahuje derivativ. Napf. slovo aymwa - 1. prohlubenina
s nahromadénou de3t’ovou nebo spodnf vodou, 2. nizko poloZené misto v ohybu
feky odvozuje deminutivum aywuya, které rozvijf, vzhledem ke své sémantické
povaze, pouze prvn{ vyznam. Podobné se vyvijela situace u dal$tho deminutiva
ayxcunxa. Zde se uplatfioval jiZ dnes typicky augmentativni sufix -un-: ayxcura
- jezirko, velkd louZe, baZina. Nisledujicf slovotvorny derivét tohoto substantiva
ayxcrxcu md jiz specializovany vyznam: nizko poloZené mfsto v ohybu feky.
Oznacenf typu mocdlovité krajiny disponovalo celou fadou synonymickych
jednotek. Dominantu synonymické fady tvoi{ slova jako 6oa0mo, mons, mpscu-
Ha, které st v souCasné rudtiné uchovaly svou puvodni sémantiku a z hlediska
slovotvorného se staly derivaénim vychodiskem pro dal§f slova: 6oz0mo -
60{10mue - 6oaomucmei - 3a60a0MUMb, MONb - MORSHOU, MPACUHA ~ MPACLH-
Mo,

Kromé toho existovalo mnoho dal$ich specializovanych slov, kterd jiZ ve
starorultiné stdla na periférii systému a s vyvojem zmizela zcela, nebo se
dochovala pouze v dialektech, popiipadé do3lo k sémantickym posuntim:
MOKPSIE, MOKOPS, MOXD, MOYQZs, PACH , PYOHULA, 0p026a, NAGSs, KATY2a, CaXma
atd, Vétsina t&chto slov byla jiZ ve staroruitiné slovotvorné i sémanticko-
-syntakticky izolovand. Slova vyjadfovala izce specializované pojmy: psces -
baZina zarostl4 fasami, pyomuya - pramen, baZina s fervenym zabarvenim,
dpozsa - ttasovisko, naas - bazina, rozbahnéné mfsto, xaayza - baZina, tfasovi-
sko, moxs - baZina porostld mechem, mokpaxs, mouazs - mokré misto, zvladsté
na slaniskdch. Ve staroruské vété pak tato slova vystupovala prevdiné v pod-
métno-pfedmétnych funkcich, zifdka v pifsloveénych: Oxoso 2opoda xpenocmu
c5 KpsMckod cmoponsl pexu Mepau, no netl necs u 6osoma u dpoesa,’...;

? Cnosaps pyccxoro sanixa XI-XVII s8., Mocksa 1975, 1. 4, c. 358,
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T'paxcdane... mpyn danewy oms 2pada es xanyzy esepzowa;® A 20e cydHo cma-
Hem Ha HU30600 /AU HG MeAl UAU HG Kalse, UMD APbDHHBIMG 66 603y Cb
poMazy Aasumu.t _

I kdyZ vétSina z nich byla v rultiné postupné odsunuta na periférii slovnf
zdsoby, zcela jazyk neopustila. Kromé slova gporea se uvedend substantiva
vyskytujf jako soucdst dialektd, kde vystupuji se shodnym nebo podobnym
vyznamem jako ve starorudting: caxra - baZina s rafelinikem. Ostatn{ jsou pak
fixovdna v jazyce jako toponyma: Kaayzg atd. V nich se pivodni motivace,
zejména pro béZného uXivatele, stfrd. Pozoruhodné se tato toponyma udrZela
zejména v Eeském mfstopisu. Pokud bereme v vahu i jejich umistén{ v krajiné,
zjistfme, Ze ndzvy odpovidajl pomémé pfesné pivodnf motivaci obecnych jmen:
Plav - obec na zdplavovém biehu feky, Ruda - rybnik s raSelinnym podloZim,
Rasy - honitba u JindFichova Hradce v nfzko poloZené krajiné, Mldka - obec
v rybni¢naté krajiné, Stard Hlina - obec sousedicl s Mldkou, K ndklf - ndzev
cesty k meandrujicfmu toku feky, Na Mdélech - rovina s bohatym mokfadnim
rostlinstvem, v&etné mechu.

Do prvntho subsystému zafazujeme slova s vyznamem charakteristika toku
vody: naeco - 1. klidné mfsto v fece mezi ohyby, 2. pruh zemé u tohoto mfsta,
3. dsek hradeb mezi véZemi; aups - vir, proudén{ vody; omyms - 1, hluboké
misto v fece, 2. proud, vir, ktery ho vytvdi{; kpyua - 1. sréz, 2. vir u srdzu;
60dosopoms - proudéni vody, vir; nysuna - hluboké mfsto v fece, propast;
Geicmpuria - 1. bystfina, 2. rychle tekoucf proud vody.

1 v této skupiné pokrafoval a% do soucasné podoby rustiny vyvoj cestou
jazykové ekonomie a specializace vyznami slov uvedené skupiny. Slova osmyms,
sups, 60doaopoms, Kpyda, nyduHa vystupovala ve starorutiné jako synonyma
s riznymi vyznamovymi pfesahy. Slovo eups, které mélo shodnou sémantiku
prakticky vypadlo ze sféry spisovného jazyka, ziistalo pouze souédst{ nékterych
dialekti.’ Podobné se vyvijel obdobny vyznam slova xpy«a. Ve spisovné
rudtin€ uvedeny vyznam zmizel, udrZel se pouze v dialektech.® I slovo naeco,
které soudasnd spisovnd rustina znd ve formé muZského rodu, ztritou sému
pohyb posunulo sviij vyznam mimo tuto skupinu. Proto lexémy sodosopom,
omym U Gsicrnpua majf v soucasné rustiné specializované vyznamy, pfi¢emz

* Tam xe, Mockea 1980, T. 7, c. 38.
* Pyccxas pews, 1974, 1, c. 106.
$ Manaenxosa, A. D.: Cnosaps pyccxax rosopos Eenopyccuu. Manck 1989, c. 27,

¢ Tam xme, ¢. 100.
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bliZe k centru sémantického subsystému se nachdz{ slovo eodosopom, opirajici
se o bohaté ¢lenéné slovotvorné hnizdo slova soda v rutiné. Slovo omym md
v soucasné rustiné spife tendenci k izolaci a frazeologickému uZiti. Ve staroce3-
tiné takov4d niznorodost lexémil a vyznami neexistovala. Proto ani nedoflo
k vyraznéj§im zméndm v uvedené sférfe.

Znalny podfl na zkoumané slovni zdsobé mély lexémy se vSeobecnym
vyznamem vodnf zafizenf. Staroru§tina méla k dispozici iroky repertodr téchto
slovnfch jednotek: e3s, eauwye, ezuxo - zatizen{ na fece pro lov ryb, 3anpyda,
3anpydoxs - hrdz na fece, nmomuna, naomunka - hrdz na rece, xods - pruplav
na fece. Slovo e3s zmizelo z rudtiny zcela, coZ neni zcela obvyklé, tfm spiSe,
Ze toto slovo ve staroruitiné disponovalo znacnym slovotvornym potencidlem
a riznorodym syntagmatickym uZitim: esuuxs - plavidlo, esosHuxs, esoeupncs -
stavitel jezu, esosce - rybolovnd daf, e3oaal - vztahujfcf se k jezu; e3s Gumuy,
sabumu, 3gmenamir.’

Dal¥f slova jako zanpyda, naomura, xo0s proSly v ruStiné té2 cestou
sémantické specializace. V souCasné rultiné oznacuje substantivum 3anpyda
pouze hrdz na vodnim toku, obvykle jednoduchou, naomuma pak uZivd rustina
pro oznadenf hrdze na vodnim toku, obvykle betonové. Slovo xod se stalo
souédstf fady sloZenin s zce specializovanym vyznamem: nsomoxod - vorovi
propust, cydoxodusnt nposem - lodni propust, peiboxcd - propust pro ryby.

Podstatnd jména s v§znamovym rysem charakteristika vodntho toku tvoii
posledn{ sémanticky kompaktni soucdst sledovaného lexikdlné sémantického
subsystému kvalita vady. Ve starorutiné tam lze zatadit slova: npyd - 1. potok,
proud, 2. zahrazené misto, hrdz; o3epo, o3epxo, o3epeuxo, ciepuna, o3eputka,
03epoK, 03epyo - jezero; euckd, eucouxa - potok; pexa, peuka - feka, riCka;
pyseti - potulek, proudnd voda; nomox - potok, struzka, jéma, dravy proud;
sodomeun, eodomox - 1. potok, 2. zaifzenf pro odtok vody; sodomounuya -
vodnf nddrZ; 4yx, syka - ohyb feky, zdliv; 3asode- zdtoka, zdliv; aye - niva,
louka; xypa - zdtoka, zdliv.

V uvedené skupiné slov probéhlo sémantické formovdni cestou zjedno-
duenf. Na prvnf pohled je vyraznd mnohotvdrnost jednotlivych lexémi, které
fungovaly jako sémantickd synonyma, napf.: éodomeds - sodomesuria, 03epo
- ozepuna - ozepurika apod. Nicméné v fadé pifpadi 3lo o fonetické varianty -
e0domok, eodomeuv apod. Podstatnd jmépa eucka, mouvaso, eodomovuHuya
zmizela ze slovnf z4soby rudtiny.

Sémanticky subsystém pohybu zahrnuje i slovesa souvisejfci s vodou. Lze
je z hlediska sémantického rozdélit v podstaté do dvou . skupin. Slovesa intran-

* Cnosaph pycexoro sasrka XI-XVII p., Mocxea 1978, . 5, c. 37.
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zitivnf, kterd jsou reprezentovdna piedevi{m slovesem meus a jeho sloZeninami.
Jako subjekt dé&je zde vystupuje voda. U tranzitiv naopak voda md funkci
objektu d&je. Ve starorudtiné méla tato dvé z4kladn{ slovesa, spojend s ozna-
¢enfm pohybu vody; sviij primdrnf vyznam jasné vyjddien pouze v nepredpo-
novych slovesech: mewu, nycmumu, aumu. V ostatnich sloZenindch ptevlidalo
polysémni vyznamové spektrum s pienesenymi vyznamy: ommeyu - 1. odejit,
2. zmizet, 3. odmitnout, 4. ustoupit, o6meuu - 1. obejit kolem, 2. viechny
obejit, 3. nalézt, 4. dozvédét se. Polysémni charakteristikou, kterd nenf oviem
spojena s oznalenfm pro pohyb vody, se vyznacuji i dal$i slovesné sloZeniny:
omnycmumu, npomeyy. Alespoi jednfm z vy$e uvedenych vyznami disponovaly
ve své sémantické struktufe slovesa: wanycmumu, Hamevu, ewrmevu. Pokud
staroruskd siovesa srovndme se soucCasnym stavem, zjistime, Ze pohyb tekutiny
v soucasné rudtiné oznadujf nékter$ z odvozenin sloves mewu, nycmumu, aumu,
napf.: Hanycmumu - 1. umozZnit naplnénf prostoru ¢fm (vodou), 2. postvat koho
za déelem napadenf na koho (psy na zvife), 3. (hov.) zadit se tvdfit jak. Obdob-
né pak v prefixdinich derivdtech sloves: smycmums, ucnycmums, smeus,
@imevsb, Hameus, ocmmeds, ucmeyb, obmevs, 3ametb, pacmeyb, CMevs, ymedb,
&LUmb, 3gms (HQUAMb AuUmMb), 3aums (gaums), QoAuUMb, UIAUMb, HAAUMD,
Hedoaums, 06.auans, omaums, nepeaums - 1. prelft kapalinu, 2. nalit vice nez je

norma, 3. opétovné nalit; noaums - zalit Iit; nodaums, npuaums, npoaum,
pazaums, CAUMb, YAUMD,

Uvedend fakta dovoluji udélat nékteré diléf zdvéry, dileZité pro vyvoj
v uvedeném sémantickém subsystému.

Ve sledovaném dfl¢im subsystému kvality vody se projevuje v obou jazy-
cich, z historické perspektivy, tendence ke zmen3ovdn{ poltu samostatnych
lexému pro vyjddieni riznych forem vyskyiu vody: kypa, ayxs, kaayza, opozea
atd.

Pokud se tato slova dochovala v soulasném lexikdlnfm systému rustiny,
rozvinuia nékdy bohaté slovotvorné derivaén{ fady: 6oaomo - 6oaomye -
6oaomuwye - npubcaomuya atd., popiipadé jsou morfematicky zakotvena v téch-
to slovotvornych paradigmatech: mpacura - mpacmu,

Vyjddienf sémantickych obsahi, pro které existovaly ve staroruitiné samo-
statné lexémy, se nyni realizuje analytickym =zpisobem. Rudtina vyuzivd
piedevSfm volného spojeni adjektiva se substantivem, napt. kyps - safosouen-
Houl pyxas, nebo v disledku sémantické unifikace slov s Sirokym vyznamovym
spektrem: xaayea - 60a0mo, mpacuHa.

V soulasné &edtiné pak byl proces ztrity téchto slov jesté intenzivnéjsf. Je
zajimavé, Ze mnoho slov se v eltiné zachovalo jako toponyma, oviem pro
véidinu mluvéich jako sémanticky neprihlednd: Mldka, Rasy, Plasy, K ndkll,
Zéton. Ve srovndn{ se star§im praslovanskym stavem Cedtina inovovala v této
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oblasti star3f slova, kterd rustina neznd: ryba - rybntk - rybntkdr, hrdz - hrdzny,
sddka.

U sloves oznadujicfch pohyb tekutiny miZeme naopak sledovat opacnou
vyvojovou tendenci. Uvedeny vyznam se ve starorustiné viceméné omezoval na
bezpfedponovd slovesa, pficemZ k jeho podstatné modifikaci a diferenciaci
niispél rozvoj vidového systému ve slovanskych jazycich. Ten umozZnil soucasné
vét3f oscilaci odstfnli pribéhu slovesného déje kolem zdkladniho vyznamu. Ve
starorustiné vét§inou pfedpona ménila vyznam zcela.
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